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Zmluva 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník, 

v znení neskorších predpisov (ďalej len "Zmluva") 
 
medzi týmito zmluvnými stranami 

 
Názov: 

 
Úrad pre reguláciu elektronických komunikácií a poštových služieb 

Sídlo: 
Adredsa na doručovanie: 

Továrenská 7, Bratislava, Slovenská republika 
Továrenská 7, P. O. BOX 40, 828 55 Bratislava 

zástupca: Ing. Ivan Marták, predseda úradu  
IČO: 42 355 818  
DIČ: 
IČ DPH: 

2024003729 
SK2024003729 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava   

Číslo účtu: IBAN SK23 8180 0000 0070 0049 9755 
 
ďalej „Objednávateľ“ 
 
a 
 

Obchodné meno:  SPECURE GmbH 
Sídlo: Irenäusgasse 33,1210 Viedeň, Rakúsko 
zástupca: Jozef Svrček, konateľ 
IČO: 423700p 
IČ DPH: ATU69084723 
Bankové spojenie: Erste bank 
Číslo účtu: IBAN AT77 2011 1826 1539 6000 

 
ďalej „Dodávateľ“ 
ďalej spolu aj „zmluvné strany 
 

Preambula a účel Zmluvy 
 
Táto zmluva je výsledkom zadávania podlimitnej zákazky podľa § 108  č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní. 
Účelom tejto zmluvy je vymedzenie vzájomných vzťahov zmluvných strán pri realizácii elektronickej aukcie v rámci 
výberového konania organizovaného Objednávateľom na udelenie práv na využívanie rádiových frekvencií vo 
frekvenčných pásmach 800 MHz, 900 MHz, 1500 MHz, 2100 MHz a 2600 MHz. 
 
 
Vysvetlenie pojmov 
 
Aukčný poriadok: písomný dokument vypracovaný Dodávateľom, ktorý obsahuje opis aukčného systému, pravidlá 
a podmienky elektronickej aukcie pre prideľovanie frekvencií vo frekvenčných pásmach 800 MHz, 900 MHz, 1500 
MHz, 2100 MHz a 2600 MHz. 
 
Účastník elektronickej aukcie – účastník výberového konania na pridelenie frekvencií vo frekvenčnom pásme 800 
MHz, 900 MHz, 1500 MHz, 2100 MHz a 2600 MHz, ktorý sa kvalifikoval do aukčnej fázy. 
 
Aukčná fáza – je  proces, ktorého cieľom je stanoviť výšku jednorazovej úhrady za jednotlivé frekvenčné bloky, ako 
aj účastníkov elektronickej aukcie, ktorým budú pridelené frekvencie z jednotlivých frekvenčných blokov pre 
frekvenčné pásma 800 MHz, 900 MHz, 1500 MHz, 2100 MHz a 2600 MHz. Aukčná fáza môže pozostávať z jednej, 
alebo viacerých elektronických aukcií. 
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Elektronická aukčná platforma – technické (hardverové) a programové (softvérové) vybavenie dostupné 
prostreníctvom vzdialeného online prístupu, ktorým  je Dodávateľ oprávnený disponovať a prostredníctvom 
ktorého sa bude realizovať elektronická aukcia. 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy a rozsah plnenia 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Dodávateľa, že pre Objednávateľa zabezpečí realizáciu 

elektronickej aukcie vo výberovom konaní na pridelenie frekvencií z frekvenčných pásiem 800 MHz, 
900 MHz, 1500 MHz, 2100 MHz a 2600 MHz. podľa § 41  zákona č. 452 /2021 Z. z o elektronických 
komunikáciách, v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve (ďalej aj „Plnenie“). 

 
2. Záväzku Dodávateľa  podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy zodpovedá záväzok Objednávateľa zaplatiť za 

riadne a včas realizované Plnenie dohodnutú cenu podľa článku VI. tejto Zmluvy. 
 
3. Plnenie zo strany Dodávateľa pozostáva z jednotlivých čiastkových plnení, ktorými sú: 

 
3.1. Čiastkové plnenie I. - Zabezpečenie elektronickej aukčnej platformy pre vykonanie aukcie 
 
3.1.1. V rámci  čiastkového plnenia I. Dodávateľ: 

 
a) zabezpečí elektronickú aukčnú platformu pre vykonanie elektronickej aukcie v aukčnom 

formáte zabezpečenie elektronickej aukčnej platformy pre realizáciu elektronickej aukcie 
podľa požiadaviek Objednávateľa (formát SCA/SMRA alebo iný vhodný pre pripravované 
výberové konanie) s príslušnou mierou flexibility. Elektronická aukcia na  jednotlivé 
frekvenčné pásma bude realizovaná separátne. Variantne môže byť elektronická aukcia 
realizovaná pre niektoré frekvenčné pásma spoločne (napr. 1500 MHz + 2600 MHz TDD, resp. 
800 MHz + 900 MHz). V prípade nepredania všetkých blokov budú realizované dodatočné kolá 
na ich dopredaj s následnou priraďovacou fázou. Užívateľské rozhranie elektronickej aukčnej 
platformy bude pripravené pre účely čiastkových plnení I. až V. k využitiu voliteľne v 
slovenskom jazyku a v anglickom jazyku.  
  

b) vykoná demonštráciu funkčnosti elektronickej aukčnej platformy Objednávateľovi a umožní mu 
zoznámiť sa s ňou a uplatniť k nej písomné pripomienky. Demonštrácia bude vykonaná v 
testovacom prostredí úspešného uchádzača, ktoré bude vo všetkých rozhodujúcich 
parametroch zhodné s prevádzkovým prostredím, na ktorom bude realizované čiastkové 
plnenie V., 

 
c) vykoná potrebné úpravy elektronickej aukčnej platformy podľa pripomienok Objednávateľa na 

základe demonštrácii jej funkčnosti podľa písm. b) tohto bodu Zmluvy; 
 
d) vypracuje a predloží Objednávateľovi písomnú správu o čiastkovom plnení I. (ďalej len „Správa 

č. I.“), ktorá bude obsahovať: 
 

- vysporiadanie sa s pripomienkami, ktoré Objednávateľ uplatnil po demonštrácii 
funkčnosti elektronickej aukčnej platformy podľa písm. b) tohoto bodu Zmluvy, 
 

- vyhlásenie o funkčnej pripravenosti elektronickej aukčnej platformy pre ďalšie 
čiastkové plnenia podľa tejto zmluvy podľa podmienok stanovených Objednávateľom, 
 

- vyhlásenie o zabezpečení elektronickej aukčnej platformy proti zneužitiu treťou 
stranou a o garancii zaistenia bezpečnosti dát, vrátane garancie zaistenia bezpečnosti 
prenosu dát pri komunikácii účastníkov elektronickej aukcie s elektronickou aukčnou 
platformou. 

   
3.2.   Čiastkové plnenie II. – Vypracovanie dokumentu „Aukčný poriadok“ obsahujúceho pravidlá 

elektronickej aukcie v súlade s poskytnutou aukčnou platformou 
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 3.2.2 V rámci čiastkového plnenia II. Dodávateľ: 
 
 a) vypracuje, skontroluje, doplní a aktualizuje dokument Aukčný poriadok, tak aby bol v súlade s 

poskytnutou aukčnou platformou a pravidlami elektronickej aukcie vopred definovanými 
Objednávateľom, 

 
 b) výstupom čiastkového plnenia II. je záväzná verzia dokumentu Aukčný poriadok, ktorého 

odovzdanie a prevzatie bude potvrdené podpísaním preberacieho protokolu oboma zmluvnými  
stranami. 

 
   3.3   Čiastkové plnenie III. – Školenie zástupcov Objednávateľa  a skúšobná elektronická aukcia  pre 

zástupcov   Objednávateľa 
 

      3. 3. 1 V rámci čiastkového plnenia III. Dodávateľ: 

 

a) s využitím elektronickej aukčnej platformy zabezpečenej v rámci čiastkového plnenia I. vykoná, na 

pokyn Objednávateľa, školenie zástupcov Objednávateľa; 

 

b) po dohode s Objednávateľom a na jeho pokyn vykoná s využitím elektronickej aukčnej platformy 

skúšobnú aukciu so zástupcami Objednávateľa v podmienkach, ktoré reálne zodpovedajú 

organizačným a technickým podmienkam pre čiastkové plnenie V.;  zároveň mu umožní uplatniť k 

nej písomné pripomienky; 

 

c) vykoná potrebné úpravy elektronickej aukčnej platformy podľa pripomienok Objednávateľa po 

vykonaní skúšobnej aukcie podľa písm. b); 

 

d) po realizácii plnenia podľa písm. a) až c) vypracuje a Objednávateľovi predloží písomnú „Správu o 

čiastkovom plnení III.“ obsahujúcu: 

 

- vyhodnotenie internej skúšobnej elektronickej  aukcie,  

- vysporiadanie sa pripomienkami verejného Objednávateľa,  

- návrhy na úpravu aukčnej procedúry pri zachovaní základných podmienok stanovených verejným 

obstarávateľom. 

 

V prípade, keď skúšobná elektronická aukcia nebude úspešná, Dodávateľ pripraví a po dohode s 

Objednávateľom vykoná opakovanú skúšobnú elektronickú  aukciu.  

 

Za neúspešnú skúšobnú aukciu sa považuje stav, kedy z dôvodu na strane elektronickej aukčnej platformy 

nemohla byť skúšobná elektronická aukcia vykonaná, dokončená alebo jej účastníci mohli s elektronickou 

aukčnou platformou komunikovať v rozpore so scenárom skúšobnej elektronickej aukcie podľa pím. a) 

tohto čiastkového plnenia. 

 
3.4      Čiastkové plnenie IV. - Školenia zástupcov účastníkov elektronickej aukcie a skúšobná elektronická  
aukcia pre účastníkov aukčnej fázy 

 
  3.4.1 V rámci čiastkového plnenia IV. Dodávateľ v nasledujúcom poradí: 

 
a) s využitím elektronickej aukčnej platformy zabezpečenej v rámci čiastkového plnenia I. vykoná, na 

pokyn Objednávateľa, školenie zástupcov účastníkov aukcie; 
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b) po dohode s Objednávateľom a na jeho pokyn vykoná s využitím elektronickej aukčnej platformy 

skúšobnú aukciu s účastníkmi aukcie v podmienkach, ktoré reálne zodpovedajú organizačným a 

technickým podmienkam pre čiastkové plnenie V.; 

 

c) po realizácii plnenia podľa písm. a) a b) vypracuje a verejnému obstarávateľovi predloží písomnú 

„Správu o čiastkovom plnení IV.“ obsahujúcu: 

- vyhodnotenie školenia s identifikáciou hlavných problémov, 

- vyhodnotenie skúšobnej aukcie z hľadiska: 

- funkčnosti riešenia elektronickej aukčnej platformy; 

- možnosti účastníkov aukcie sa aukcie zúčastniť z hľadiska prístupu 

  k elektronickej aukčnej platforme a znalosti jej ovládania; 

- pripravenosti úspešného uchádzača na vykonanie aukcie podľa čiastkového 

  plnenia V. 

 

V prípade, keď skúšobná aukcia nebude úspešná, úspešný uchádzač pripraví a po dohode s verejným 

obstarávateľom vykoná opakovanú skúšobnú aukciu.  

 

Za neúspešnú skúšobnú aukciu sa považuje stav, kedy z dôvodu na strane elektronickej aukčnej platformy 

nemohla byť skúšobná aukcia vykonaná, dokončená alebo jej účastníci mohli s elektronickou aukčnou 

platformou komunikovať v rozpore so scenárom skúšobnej aukcie podľa písm. a) tohto čiastkového 

plnenia. O takejto opakovanej aukcii  úspešný uchádzač opäť vypracuje „Správu o čiastkovom plnení IV.“ 

 
3.5   Čiastkové plnenie V. - Realizácia aukčnej fázy a zostavenie správy o jej výsledkoch 

 
3.5.1 V rámci tohto čiastkového plnenia Dodávateľ po konzultácii s Objednávateľom a na jeho pokyn 

vykoná s využitím svojej elektronickej aukčnej platformy aukčnú fázu tak, že: 
 
a) umožní účasť Objednávateľom stanovených účastníkov aukčnej fázy; 
 
b) aukčná fáza prebehne podľa podmienok stanovených Objednávateľom a v súlade s Aukčným 

poriadkom vypracovaným podľa bodu 3.2 tejto Zmluvy; 
 

c) umožní určenému zástupcovi Objednávateľa dohľad nad priebehom aukčnej fázy a  bude s 
ním postup priebežne konzultovať; 

 
d) v prípadoch, keď pre ďalší postup aukčnej fázy bude nutné rozhodnutie Objednávateľa, bude 

postupovať na základe a v zhode s takým rozhodnutím Objednávateľa; 
 
e) po realizácii plnenia podľa písm. a) až d) vypracuje a Objednávateľovi predloží písomnú 

„Správu o čiastkovom plnení V. – Výslednú správu“ o priebehu a výsledkoch aukčnej fázy, s 
uvedením všetkých rozhodujúcich informácií o: 

 
- priebehu aukčnej fázy po jednotlivých aukciách, vždy s uvedením aktivity jednotlivých 

účastníkov, vrátane ich ponúk; 
 
- víťazných (úspešných) účastníkoch aukčnej fázy pre jednotlivé časti frekvenčného pásma s 

uvedením identifikácie frekvenčných blokov, ktoré víťazní uchádzači získali v daných 
frekvenčných pásmach; 

 
- konečnej cene, za ktorú účastníci aukcie frekvenčné bloky získali, 

 
- súčasťou správy bude aj súbor dát dokumentujúci celý priebeh aukčnej fázy. Dátový súbor 

bude Objednávateľovi odovzdaný na elektronickom nosiči dát v štruktúre a formáte, ktorý 
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Objednávateľovi umožní jeho využitie pri ďalšom postupe Objednávateľa, napríklad pri 
riešení námietok účastníkov proti priebehu aukčnej fázy. 

 
4. Dodávateľ zabezpečí, aby údaje dokumentujúce celý priebeh aukčnej fázy z hľadiska funkčnosti riešenia, 

z hľadiska všetkých úkonov Dodávateľa a z hľadiska aktivít jednotlivých účastníkov vo všetkých fázach 
aukcie, boli vhodným spôsobom zaznamenávané pre ich následné odovzdanie Objednávateľovi. 
 

5.  Dodávateľ odo dňa ukončenia aukčnej fázy po dobu nasledujúcich 3 rokov zaistí archiváciu kópie 
 dát dokumentujúcich celý priebeh aukcie. Prístup k týmto dátam poskytne výhradne Objednávateľovi na 
 jeho žiadosť.  

 
6.  Jednotlivé Správy o čiastkovom plnení ako aj dokument Aukčný poriadok, ktorý bude výstupom 
 čiastkového plnenia II. budú odovzdané a prevzaté podpísaním preberacích protokolov podľa čl. IV. 
 oprávnenými zástupcami obch zmluvných strán uvedenými v čl. IV. bod 5. tejto Zmluvy. 

 
 

Článok II. 
Miesto plnenia 

 
1. Miestom  odovzdania  Správ o čiastkových plneniach č. I., III., IV., Výslednej správy, Aukčného poriadku 

a súvisiacich dokumentov z čiastkových plnení I. až V. je sídlo Objednávateľa. 
 
2. Miestom na vykonanie školení zástupcov Objednávateľa a účastníkov elektronickej aukcie v rámci 

čiastkových plnení III. a IV. vrátane vykonania skúšobných elektronických aukcií, je sídlo Objednávateľa. 
 

3. Čiastkové plnenie VI. - Elektronická aukcia podľa bodu 3.6 tejto Zmluvy bude realizovaná 
prostredníctvom vzdialeného prístupu jednotlivých účastníkov elektronickej aukcie. 

 
Článok III. 

Lehoty plnenia 
 
1.  Dodávateľ realizuje jednotlivé čiastkové plnenia podľa článku I. ods. 3 tejto Zmluvy v nasledujúcich 

lehotách: 
 
1.1. Čiastkové plnenie I.: 

 
-  podľa bodu 3.1.1 písm. a) a b) tejto zmluvy do 7 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy; 

 
- podľa bodu 3.1.1. písm. c) tejto zmluvy do 5 pracovných dní odo dňa prevzatia písomných 

pripomienok Objednávateľa po demonštrácii funkčnosti elektronickej aukčnej platformy podľa 
bodu 3.1.1 písm. b) tejto Zmluvy; 

 
- odovzdanie Správy č. I. do 3 pracovných dní odo dňa písomného akceptovania úprav elektronickej 

aukčnej platformy podľa bodu 3.1.1. písm. c) tejto Zmluvy zo strany Objednávateľa. 
 

1.2 Čiastkové plnenie II.: 
 

- podľa bodu 3.2.2 písm. b) tejto Zmluvy najneskôr do 10 pracovných dní od obržania presnej 
špecifikácie požiadaviek na pravidlá aukcie od Objednávateľa. 

 
1.3. Čiastkové plnenie III.: 

 
- podľa bodu 3.3.1 písm. a) a b) tejto Zmluvy do 3 pracovných dní odo dňa od pokynu 

Objednávateľa na vykonanie školenia a skúšobnej aukcie; 
 

- podľa bodu 3.3.1. písm. c) a d) tejto Zmluvy do 5 pracovných  dní od doručenia písomných 
pripomienok Objednávateľa k vykonanej internej skúšobnej aukcii. 
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1.3. Čiastkové plnenie IV.: 

- podľa bodu 3.4.1. písm. a) a b) tejto Zmluvy do 5 pracovných dní od pokynu Objednávateľa na 
uskutočnenie školenia  a skúšobnej aukcie účastníkov elektronickej aukcie s účastníkmi 
elektronickej aukcie a za účasti zástupcov Objednávateľa v podmienkach, ktoré reálne 
zodpovedajú organizačným a technickým podmienkam pre čiastkové plnenie V.; v prípade, že 
skúšobná aukcia nebude úspešná, úspešný uchádzač pripraví a po dohode s Objednávateľom 
vykoná opakovanú skúšobnú aukciu. v  lehote do 5 pracovných dní od pokynu Objednávateľa, 
 

- podľa bodu 3.4.1. písm. c)  tejto Zmluvy do 5 pracovných  dní od doručenia písomných 
pripomienok Objednávateľa k vykonanej skúšobnej aukcii. 

 
1.4. Čiastkové plnenie V.: 
 

- spustenie aukčnej fázy podľa čl. I. bodu 3.5.1 písm. a) až d)  tejto Zmluvy do  3 pracovných  dní od 
pokynu Objednávateľa na začatie elektronickej aukcie; 

 
- odovzdanie Správy o čiastkovom plnení V. - Výslednej správy  Objednávateľovi, obsahujúcej 

informácie podľa bodu čl. I. bodu 3.5.1 písm. e) tejto Zmluvy do 3 pracovných dní odo dňa 
ukončenia elektronickej aukcie. 

 
2. Pre vylúčenie pochybností  sa zmluvné strany dohodli, že do lehôt stanovených v tejto Zmluve sa 

nezapočítava deň, keď došlo ku skutočnosti určujúcej začiatok plynutia  lehoty. 

 
Článok IV. 

 Podmienky  realizácie Plnenia 
 
1. Elektronická aukčná platforma bude dostupná z priestorov Objednávateľa, Dodávateľa a účastníkov 

elektronickej aukcie prostredníctvom vzdialeného prístupu prostreníctvom siete internet, pričom sa bude 
dať spustiť na bežnom osobnom počítači, ktorý musí spĺňať minimálne hardvérové, softvérové a sieťové 
kritériá podľa nasledovnej  špecifikácie:  

 počítač so systémom MS Windows (Win 10 a novšie verzie). 

 aktuálna verzia Google Chrome alebo Mozilla Firefox alebo Microsoft Edge. 
Internetový prehliadač musí podporovať webové servery TLS 1.2 a HTML5. 

 komunikácia nesmie byť blokovaná žiadnym proxy serverom alebo bránou firewall. 

 musí byť povolená podpora JavaScript a používateľ musí akceptovať cookies. 

 stabilné pripojenie k internetu s rýchlosťou sťahovania najmenej 10 Mbps (download). 

 v prípade pripojenia cez proxy server, tento nesmie blokovať https a wws a taktiež nesmie ani 
proxy server a ani firewall byť nakonfigurovaný na inšpekciu https prenosu. 
 

2. Užívateľské rozhranie elektronickej aukčnej platformy bude pripravené k  využitiu voliteľne v slovenskom 
jazyku a/alebo v anglickom jazyku. Na účely riešenia prípadného sporu o funkčnosti elektronickej aukčnej 
platformy pri plnení podľa tejto Zmluvy sa za rozhodujúci považuje variant užívateľského rozhrania v 
slovenskom jazyku. 
 

3. Demonštrácia funkčnosti elektronickej aukčnej platformy podľa bodu 3.1.1 písm. b) tejto Zmluvy bude 
vykonaná v testovacom prostredí Dodávateľa, ktoré bude vo všetkých rozhodujúcich parametroch 
zhodné s prevádzkovým prostredím, na ktorom bude realizované čiastkové plnenie V. Zoznámením sa s 
elektronickou aukčnou platformou Objednávateľ nepreberá zodpovednosť za jej správnu funkčnosť. 
 

4. Špecifikácia požiadaviek na pravidlá aukcie podľa čl. I. bodu 3.2.2 písm. a) ako podmienky pre začatie 
plynutia lehoty podľa čl. III. bod 1.2  bude obojstaranne odsúhlasená zodpovednými osobami oboch 
zmluvných strán uvedenými v bode 6. tohto článku elektronickou formou, napr.e-mailom. 
 

5. Skúšobné aukcie Dodávateľ vykoná v podmienkach, ktoré reálne zodpovedajú organizačným a 
technickým podmienkam pre realizáciu elektronickej aukcie podľa  čl. I. bod 3.5 tejto Zmluvy. 
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6. Na účely realizácie tejto zmluvy vrátane komunikácie a podpísania jednotlivých preberacích  protokolov 

podľa bodu 8. tohoto článku Zmluvy si zmluvné strany určili zodpovedné osoby, ktoré budú vzájomne  
spolupracovaťpočas celej doby realizácie Zmluvy.  
 

Za Objednávateľa: 
 

 
Za Dodávateľa: 
 

7. Jednotlivé Správy  o čiastkových plneniach  spolu so súvisiacou dokumentáciou budú Objednávateľovi 
odovzdané na elektronickom nosiči dát.  

 
8. Jednotlivé čiastkové plnenia I. až V. sa považujú za riadne dodané momentom podpísania preberacieho 

protokolu ku každému čiastkovému plneniu zodpovednými zástupcami zmluvných strán  uvedenými v 
bode 6. tohto článku, pričom Objednávateľ podpíše alebo odmietne podpísať preberací protokol 
najneskôr do 5 pracovných dní od odovzdania každej jednotlivej Správy o čiastkovom plnení resp. 
Aukčného poriadku  Dodávateľom.  
 

9. V prípade, že Objednávateľ odmietne podpísať niektorý z preberacích protokolov s výhradou, že 
čiastkové plnenie ku ktorému sa preberací protokol vzťahuje nebolo Dodávateľom poskytnuté riadne, 
uvedie v písomnom vyjadrení Objednávateľ dôvody odmietnutia prevzatia čiastkového  plnenia. Takéto 
čiastkové plnenie sa nepovažuje za riadne dodané a to až do času kým Dodávateľ neodstráni vady 
odmietnutého čiastkového plnenia v lehote vzájomne dohodnutej zmluvnými stranami.  
 

10. Záväzok Dodávateľa vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený podpísaním preberacieho protokolu po 
riadnom dodaní čiastkového plnenia č. V. 
 

 
Článok V. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

1. Dodávateľ sa zaväzuje: 
 

a) poskytnúť Objednávateľovi čiastkové plnenia podľa zmluvy v požadovanej kvalite, rozsahu, 
riadne a včas; 
 

b) aktívne prerokúvať s Objednávateľom postup prác, informovať o ich priebežných výsledkoch 
a priebežne konzultovať svoje návrhy a odporúčania; 

 
c) aktívne sa zúčastňovať diskusií s Objednávateľom (organizovaných Objednávateľom v mieste 

sídla Objednávateľa) a prezentovať svoje návrhy; 
 
d) bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa o ohrození možnosti riadneho plnenia 

tejto zmluvy (najmä splnenie predmetu zmluvy a lehôt dodania jednotlivých čiastkových 
plnení), pričom je Dodávateľ súčasne povinný urobiť všetky neodkladné úkony tak, aby 
Objednávateľ neutrpel na svojich právach alebo oprávnených záujmoch, z tejto zmluvy 
plynúcich, žiadnu ujmu; 

 
e) mať po celú dobu účinnosti tejto zmluvy uzatvorenú účinnú poistnú zmluvu, ktorej 

predmetom je poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú Dodávateľom tretej osobe s 
limitom poistného plnenia vo výške min. 300 000 EUR; 

 
f) vykonať bezplatne prípadné úpravy  aukčnej platformy  podľa požiadaviek Objednávateľa tak, 

aby zodpovedalo zmluvnému zadaniu podľa článku I. tejto zmluvy. 
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2. Objednávateľ sa zaväzuje: 
 

a) poskytnúť Dodávateľovi spolupôsobenie a súčinnosť potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, 
najmä mu umožní potrebný prístup do svojich priestorov a bude v prípade požiadavky 
priebežne sprostredkovávať aktuálne informácie dostupné z jeho činnosti, ktoré vecne 
súvisia s predmetom plnenia, a poskytne mu materiály, ktorými disponuje a ktoré môžu 
ovplyvniť plnenie záväzkov dodávateľa; 

 
b) zabezpečiť spoluprácu príslušných zamestnancov Objednávateľa alebo osôb spätých s 

Objednávateľom s Dodávateľom; 
 

c) priebežne informovať Dodávateľa o svojich návrhoch, odporúčaniach a prijatých 
rozhodnutiach súvisiacich s predmetom tejto Zmluvy, 
 

d) prevziať  od Dodávateľa čiastkové plnenia I. až V., v prípade, že budú dodané riadne a včas 
spôsobom uvedeným v čl. IV. tejto Zmluvy a zaplatiť mu cenu za jednotlivé čiastkové 
plnenia. 
 

 
Článok VI. 

Cena a platobné podmienky 
 
1. Celková cena za predmet zmluvy v rozsahu plnenia podľa tejto zmluvy je stanovená vo výške  

=86 750,- EUR bez DPH. Celková cena vrátane 20 % DPH je  = 104 100,- EUR vrátane DPH. 
 
Cena je stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 
MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č.18/1996 Z. z. 
o cenách a je výsledkom ponuky Dodávateľa predloženej vo verejnom obstarávaní. 

 
2. Cena za plnenie dodávateľa vrátane DPH je stanovená ako cena maximálna a možno ju zmeniť, iba ak 

dôjde k zmene sadzby DPH. Táto cena zahŕňa všetky náklady spojené s plnením tejto zmluvy. 
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že  Dodávateľ, ako právnická osoba z inej členskej krajiny EÚ, nebude v 
súlade s komunitárnym právom pri plnení  zmluvy fakturovať DPH. DPH bude povinný odviesť 
Objednávateľ v Slovenskej republike podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov. 
 

4. Cena bude zaplatená Dodávateľovi postupne za odovzdanie jednotlivých čiastkových plnení uvedených 
v čl. I. a odovzdaných spôsobom podľa článku IV. tejto  Zmluvy a to nasledovne: 

 
a) cena za čiastkové plnenie I. podľa článku I. ods. 3. bod 3.1.  tejto zmluvy vo výške 45 000,- 

EUR bez DPH, t. j. 54 000,- EUR vrátane 20 % DPH;  
 

b) cena za čiastkové plnenie II. v rozsahu 50 človekohodín podľa článku I. ods. 3. bod 3.2. v tejto 
zmluvy vo výške 20 000,-EUR bez DPH, t. j. 24 000,- EUR vrátane 20 % DPH;  
 

c) cena za čiastkové plnenie III. podľa článku I. ods. 3. bod 3.3. tejto zmluvy vo výške1500,- EUR 
bez DPH, t. j. 1800,- EUR vrátane  20 % DPH;  
 

d) cena za čiastkové plnenie IV. podľa článku I. ods. 3. bod 3.4.  tejto zmluvy vo výške 1500,- 
EUR bez DPH, t. j. 1800,- EUR vrátane  20 % DPH; 
 

e) cena za čiastkové plnenie VI. podľa článku I. ods. 3. bod 3.5.  tejto zmluvy vo výške 18 750,- 
EUR bez DPH, t. j. 22 500,- EUR vrátane  20 % DPH.  

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že skutočná cena podľa bodu 4. písm. b) bude stanovená na základe 

skutočne odpracovaných človekohodín vynásobených cenou Doávateľa za 1 odpracovanú 
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človekohodinu. Cena bude určená na základe  Výkazu prác, ktoý bude obsahovať skutočný rozsah 
poskytnutých služieb a počet odpracovaných osobohodín zo strany Dodávateľa (ďalej len „Výkaz prác“). 

6. Objednávateľ je oprávnený rozporovať počet vykázaných osobohodín vo Výkaze prác, ak uvedené údaje 
nezodpovedajú skutočnosti alebo ak služby uvedené vo Výkaze práce neboli poskytnuté vôbec alebo 
neboli poskytnuté riadne alebo ak počet odpracovaných osobohodín uvedený vo Výkaze prác nie je 
primeraný poskytnutým službám. V takom prípade Dodávateľ upraví Výkaz práce a opätovne ho predloží 
na schválenie Objednávateľovi. Schválenie Výkazu práce sa uskutoční jeho podpísaním oprávnenými 
zástupcami zmluvných strán. 

 

7. Ceny za jednotlivé čiastkové plnenia sú splatné na základe jednotlivých faktúr vystavených 
Dodávateľom, ktorých prílohou bude Objednávateľom potvrdený preberací protokol podľa čl. IV. bod 7. 
tejto Zmluvy. Prílohou faktúry vystavenej podľa bodu 4. písm b) tohto článku Zmluvy bude Výkaz prác 
podľa bodu 5 a 6. tohto článku Zmluvy.  

8. Splatnosť faktúr, ktoré musia mať náležitosti daňového dokladu, je 30 dní od ich doručenia  
v elektronickej forme Objednávateľovi na adresu economy@teleoff.gov.sk.  Úhrada bude vykonaná 
bezhotovostným prevodom z účtu Objednávateľa. Za uhradenú sa považuje faktúra odpísaním 
príslušnej sumy z účtu Objednávateľa v prospech účtu Dodávateľa. 

 
9. Objednávateľ je oprávnený faktúru - daňový doklad - Dodávateľovi vrátiť bez zbytočného odkladu po 

zistení, že obsahuje nesprávne údaje, alebo ak chýba niektorá z náležitostí, 
a to pred uplynutím doby splatnosti bez toho, aby došlo k omeškaniu s jeho úhradou. Nová doba 
splatnosti začína plynúť odo dňa vystavenia bezchybného dokladu. 
 

10. V prípade postupu podľa článku XI. bod 4. tejto Zmluvy bude Objednávateľom hradená cena 
zodpovedajúca skutočne poskytnutému plneniu, ak nie je ďalej dohodnuté inak. 

 
Článok VII. 

Povinnosť mlčanlivosti 
Dôvernosť informácií 

 
1. Objednávateľ a Dodávateľ sa zaväzujú, že obchodné, technické, ako aj netechnické informácie, ktoré 

majú alebo by mohli mať potenciálnu hodnotu, a ktoré im boli zverené zmluvným partnerom, 
nesprístupnia tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany a 
nepoužijú tieto informácie ani pre iné účely, než na plnenie svojich záväzkov podľa podmienok tejto 
zmluvy. Za dôvernú informáciu sa pokladá vždy taká informácia, ktorá je takto ktoroukoľvek zmluvnou 
stranou kedykoľvek označená, alebo informácie takto označené akýmkoľvek subjektom v rámci verejnej 
konzultácie. To sa nevzťahuje na výstupy z plnenia podľa tejto zmluvy. 

 
2. Dodávateľ sa výslovne zaväzuje, že Plnenie ani akékoľvek čiastkové plnenie sám nepoužije k inému 

účelu, než výlučne na plnenie tejto Zmluvy. 
 

3. Práva k odovzdaným výsledkom vykonaných prác prechádzajú na Objednávateľa prevzatím príslušnej 
správy o čiastkovom plnení I. III., IV. a VI a záväznej verzie dokumentu Aukčný poriadok spôsobom podľa 
čl. IV a uhradením ceny za jednotlivé čiastkové plnenia vo výške a spôsobom podľa čl. VI. tejto Zmluvy  
a Dodávateľ nie je oprávnený ich šíriť bez písomného súhlasu Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený 
v prípade, že bude výstupy z plnenia tejto zmluvy uverejňovať či inak prezentovať, uvádzať Dodávateľa 
ako autora takéhoto výstupu. 
 

4. Dodávateľ a Objednávateľ sa zaväzujú, že informácie, týkajúce sa tejto zmluvy alebo inak získané v 
súvislosti s plnením tejto zmluvy, nezneužije vo svoj prospech ani v prospech inej osoby, ani ich 
nezverejní v akejkoľvek forme a ďalej sa zaväzuje, že všetky výstupy vykonané podľa tejto zmluvy budú 
Dodávateľom použité iba a výlučne v súlade touto Zmluvou. 
 

5. Ustanovenie bodu 4. sa nevzťahuje na povinnosti Objednávateľa v zmysle zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 
 

mailto:economy@teleoff.gov.sk
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Článok VIII. 

Práva duševného vlastníctva 
 

1. Predmetom plnenia podľa tejto zmluvy nie je know-how Dodávateľa, ktoré zostáva majetkom 
Dodávateľa. 

 
2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie podľa Zmluvy tak, že na ňom nebudú viaznuť akékoľvek práva 

duševného vlastníctva najmä autorské práva, z ktorých by vyplývala Objednávateľovi akákoľvek 
povinnosť, najmä povinnosť peňažného plnenia. 

 
Článok IX. 

Vyššia moc 
 
1. Zmluvné strany nebudú zodpovedné za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných záväzkov 

následkom okolností vylučujúcich zodpovednosť v prípadoch tzv. vyššej moci. 
 
2. Ak sa vyskytne prekážka, s ktorou sú spojené účinky vylučujúce zodpovednosť, lehoty na splnenie 

zmluvných záväzkov sa predĺžia o dobu trvania takejto prekážky. Zmluvná strana, ktorá je postihnutá 
takou prekážkou, je však povinná okamžite, písomne, uvedomiť druhú zmluvnú stranu o tejto 
skutočnosti, o začiatku trvania tejto prekážky a predpokladanej dobe jej trvania. 

 
Článok X. 
Sankcie  

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania Objednávateľa s platením faktúr zaplatí 

Objednávateľ Dodávateľovi zákonný úrok z omeškania z dlžnej sumy za každý deň omeškania až do 
zaplatenia. Tým nie je dotknutý nárok na náhradu škody podľa všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 
 

2. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúr je Dodávateľ oprávnený prerušiť plnenie 
predmetu zmluvy až do vyrovnania dlžnej faktúry. V takom prípade dodávateľ nie je 
v omeškaní s plnením podľa tejto Zmluvy a nezodpovedá za prípadnú škodu, ktorá môže 
Objednávateľovi v tejto súvislosti vzniknúť. Harmonogram plnenia predmetu zmluvy sa primerane 
predĺži o dobu, po ktorú bol Objednávateľ v omeškaní s platením faktúry.  

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nedodržania termínov jednotlivých čiastkových plnení I. až V. 

dohodnutých v čl. III. tejto Zmluvy Dodávateľom, zaplatí Dodávateľ v každom jednotlivom prípade 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1% z ceny príslušného čiastkového plnenia, v rámci ktorého 
k omeškaniu došlo, a to za každý aj začatý deň omeškania. 
 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinností podľa článku VII. tejto zmluvy zaplatí 
zmluvná strana, ktorá takúto povinnosť poruší, druhej zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške 2.000,- 
EUR, a to za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinnosti podľa článku V. bod 1 písm. e) tejto Zmluvy 
(povinnosť poistenia) zaplatí dodávateľ Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške   2 000,- EUR, a to za 
každý deň, keď porušenie povinnosti trvalo.  
 

Článok XI. 
Ukončenie zmluvy 

 
1. Táto zmluva môže byť predčasne ukončená písomnou dohodou oboch zmluvných strán ku dňu určenom 

v takejto dohode. 
 
2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže odstúpiť od zmluvy, v prípade, že druhá zmluvná strana poruší 

podstatným spôsobom svoje povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy. 
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3. Za podstatné porušenie zmluvy zo strany Dodávateľa sa považuje porušenie povinnosti uvedenej v  

čl. V. bod 1. písm f). 
 

4.  Za podstatné porušenie zmluvy zo strany Objednávateľa sa považuje neuhradenie riadnevystavenej 
faktúry za riadne a včas dodané čiastkové plnenie v lehote stanovenej v čl. VI. bod 5. tejto zmluvy. 
 

5. Od zmluvy je možné odstúpiť v súlade s § 356 Obchodného zákonníka v prípade, ak sa zmarí jej základný 
účel, t.j. uskutočnenie výberového konania na využívanie rádiových frekvencií vo frekvenčných pásmach 
800 MHz, 900 MHz, 1500 MHz, 2100 MHz a 2600 MHz. 
 

6. Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy, ak ktorýkoľvek zo zamestnancov Dodávateľa podieľajúcich sa 
na realizácii Zmluvy je oprávnene obvinený z podvodu, nečestného konania, zneužitia svojho postavenia 
alebo sa dopustil závažného neprofesionálneho správania. 
 

7. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy aj čo do časti plnenia, ak nebude na základe vonkajších 
okolností možné realizovať celý predmet plnenia (napr. sa neprihlási žiadny účastník aukcie, pričom 
aukcia, príp. školenie účastníkov, sa nebude z takého dôvodu konať). V takom prípade uhradí 
Objednávateľ Dodávateľovi dovtedy účelne vynaložené náklady. 
 

8. Odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané písomne a doručené druhej zmluvnej strane. Právne účinky 
nastávajú dňom doručenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

 
 

Článok XII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Ak bude mať Objednávateľ akékoľvek výhrady, či už vo vzťahu k poskytovanému plneniu predmetu tejto 

zmluvy alebo k zamestnancom Dodávateľa, oznámi ich kontaktnej osobe určenej  Dodávateľom. Ak sa 
Objednávateľ bude domnievať, že tieto výhrady nie sú adekvátne riešené, alebo že ich charakter alebo 
vážnosť to vyžadujú, bude preukázateľne kontaktovať zástupcu Dodávateľa identifikovaného v označení 
dodávateľa ako zmluvnej strany. 

 
2. Ak výhrada podľa bodu 1. tohto článku nebude vyriešená k spokojnosti Objednávateľa, menujú obe 

zmluvné strany po jednom vedúcom zamestnancovi, ktorý bude oprávnený vyvolať rokovania a s 
vynaložením všetkej dobrej vôle vyriešiť spornú záležitosť. Osobné stretnutie sa musí uskutočniť 
bezodkladne po písomnom vyzvaní jednej zo zmluvných strán. 

 
3. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých Objednávateľ obdrží 

jedno a Dodávateľ jedno vyhotovenie. 
 

4. V záležitostiach neupravených touto zmluvou sa právne vzťahy zmluvných strán riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a právnym 
poriadkom Slovenskej republiky. 
 

5. Obe zmluvné strany vyhlasujú, že ak sa ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy, alebo s ňou súvisiaca 
dohoda, ukáže byť neplatným alebo sa neplatným stane, že táto skutočnosť neovplyvní platnosť zmluvy 
ako celku. V takom prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú nahradiť bezodkladne neplatné ustanovenie 
ustanovením platným; obdobne sa zaväzujú postupovať v prípade ostatných nedostatkov zmluvy alebo 
súvisiacich dohôd. 
 

6. Zmena alebo doplnenie tejto zmluvy môže byť uskutočnená len písomným dodatkom k tejto zmluve 
podpísaným oboma zmluvnými stranami. 
 

7. Rokovacím jazykom je slovenčina, všetky písomné výstupy budú odovzdávané v slovenčine. Ak 
dodávateľ použije počítačove médium, budú v ňom uložené dáta v aplikáciách balíka Microsoft Office 
2010 a vyšších, ak nebude dohodnuté inak. 
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8. Akékoľvek oznámenia v zmysle tejto zmluvy od druhej zmluvnej strany musia byť urobené písomne v 

listinnej podobe, doručenej doporučeným listom, osobne do sídla zmluvnej strany, uvedeného v 
zmluve, alebo osobne osobe poverenej zmluvnou stranou, ktorá písomne potvrdí takéto doručenie, 
pokiaľ táto zmluva neustanovuje inak. V prípade doručovania doporučeným listom je nutné doručovať 
Objednávateľovi na adresu pre doručovanie uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 
 

9. Táto zmluva sa vzťahuje na právnych nástupcov zmluvných strán. 
 

10. Akékoľvek spory, vyplývajúce z právnych vzťahov založených touto zmluvou, budú najprv riešené 
zmierom a iba v prípadoch zásadných a pretrvávajúcich nezhôd súdnou cestou. V prípade súdneho 
riešenia sporu je príslušným na konanie príslušný súd Objednávateľa. 
 

11. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. V zmysle  
§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov - Občianskeho zákonníka táto zmluva 
je účinná dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva je 
povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 

12. Obe zmluvné strany vyhlasujú, že sa s textom tejto zmluvy oboznámili, obsahu porozumeli, súhlasia s 
ním a na dôkaz toho pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 
 

 
 
V Bratislave, dňa........................     Vo Viedni, dňa.......................... 
 
 
 
 
 
 
 
......................................      ........................................ 
      Ing. Ivan Marták                    Jozef Svrček 
      predseda úradu       konateľ 


